N79-1"0 WPIDA 10 P19 'R HRINY

Shmuel said to Shaul, DINYOR DRIDY N
“Wait D
and I will tell you D TN
that which Hashem said to me ‘f?& " 93T ﬁ & Qﬂ&
this night!” i? i?j
He said to him, “Speak.” 937 1"\7 [1978™7] 1R
Shmuel said, 5&1DW RRM T

“Even if you are small in T3 TON 0PN m‘"v;r
your own eyes

you are the head of the tribes DN ‘7&?27‘ WY WNT)
of Yisroel

and Hashem has anointed you ” ;[rrwrm
as king HECE

over Yisroel. ‘7&727"‘717
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Hashem has sent you
on a way,

and He said,

‘Go and destroy

the sinners

Amalek

and you shall fight him

until you destroy them.’

And why did you not listen
to the voice of Hashem?
You went after the spoils
and you did what is bad

in the eyes of Hashem.”

Shaul said to Shmuel,
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“I listened

to the voice of Hashem
and I went

on the way

that Hashem sent me

and I brought

Agag the king of Amalek -
and (the rest of) Amalek

I destroyed.

The nation took from the spoils
sheep and cattle,

the best of the banned items,

to sacrifice to Hashem your G-d

in Gilgal.”
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Shmuel said, DRI NN =3
“Does Hashem desire \“f? (2l
burnt offerings and peace offerings miiyimip m‘w:
like (He desires) listening Sjelo
to the voice of Hashem? " 51‘?3
Behold to listen \SJ?\DW a7

(is better than bringing) a good sacrifice 29t gmpye
(and) to hearken :‘WPHB

(is better than bringing) the fats of rams. :D‘ﬂ?’?_ﬁ :‘7!/'[?3

For (like) the sin of sorcery DDP'NNDH RoRS
is rebellion, ’7.?:3
and (like) falsehood and idols 02707 1IN
(is the sin of) much speech 03927
since you have rejected DD&D TSJ“

the word of Hashem é‘ R
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He has rejected you from being king.” ‘[‘7?3?3 TIONIA™M

Shaul said to Shmuel, 5&1&27'5& ‘71?527 ﬁ?;&;] 2
“I have sinned ‘DN@U
for I have transgressed T3y
the command of Hashem "TETIN
and your words, SRR
for I feared the nation DST:JU'D&S \’D&ﬁ: "2
and I listened to their voice. :Df?ﬁp;: DRURY
Now, Y 1
please bear (i.e. forgive) my sin TINBITIN K1 R
and return with me Y 297
and I shall bow to Hashem.” “‘7 MITRYN)

Shmuel said to Shaul, 51&27"7&\‘7&1?327 QRN
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“I shall not return with you
for you have rejected

the word of Hashem

and Hashem has rejected you
from being king

over Yisroel.”

Shmuel turned

to go

and he grabbed

at the edge of his robe

and it ripped.

Shmuel said to him,
“Hashem has torn

the kingdom of Yisroel
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from upon you '[‘5&7?3
today =iy
and He has given it mm'l
to your friend \?[52'15
who is better than you. safeleRmhicy
And also, \DN >

the Eternal One of Yisroel (i.e. Hashem) ‘mww* 33

shall not lie RY? N>
and He shall not change His mind ora’ &‘71
for He is not a man N7 OTIR KD D
to change His mind.” Dmﬂb
He said, “I have sinned! ’D&Qbij SANRM
Now, ﬂl;ﬁS_J

please honor me X3 377322
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opposite the elders of my nation

and opposite Yisroel
and return with me

and I shall bow

to Hashem your G-d.”

Shmuel returned
after Shaul

and Shaul bowed

to Hashem.

Shmuel said,
“Bring forth to me
Agag

the king of Amalek.

Agag went to him
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in chains. ighlyivje
Agag said, 23R NN
“Indeed 128
the bitterness of death has turned dalloinimielale

(i.e. it is near).”

Shmuel said, ‘7&1?327 ﬁmm 15

“Just as your sword has made '[:ﬁﬂ \D’W'; Tli?DW ﬂWND
women barren (i.e. childless)

so too should your mother AR DWW i?/DWD"(D
become barren among women.”

Shmuel cut up Agag NN ORIMY 2T
before Hashem " ’355
in Gilgal. 53‘733
Shmuel went Sy 79m

to Ramah minlelmh]
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and Shaul
went up to his house

(to) Givat Shaul.

Shmuel did not continue

to see Shaul

until the day of his death

for Shmuel mourned

over Shaul

and Hashem had regretted
that He had made Shaul king

over Yisroel.
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